Zmluva o vykonani dezinsekénych a deratizacnych prac ¢. Z/BTS/DRS-FAM/74/2018

Zmluva o vykonani dezinsekénych a deratizacnych prac

uzatvorend podla § 269 ods. 2 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov

(dalejlen ,,Zmluva”)

¢. Z/BTS/DRS-FAM/74/2018

Objednavatel’

Obchodné meno: Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Sidlo: Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21
KoreSpondencna adresa: Letisko M.R. Stefanika, P.0.BOX 160, 823 11 Bratislava 216
Prévna forma: akciova spolo¢nost

ICO: 35884 916

Statutarny orgén: predstavenstvo, konajlice prostrednictvom:

Jozef Pojedinec — predseda predstavenstva a vykonny riaditel
Oto Sinkovic — &len predstavenstva avykonny riaditel pre rozvoj
_a spravu majetku

Bankové spojenie:

Cislo G¢tu (IBAN):

€ DPH: T

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |,
Oddiel: Sa, VloZka ¢.3327/B

(dalej len ,,Objednavatel™)

a

Dodavatel’

Obchodné meno: Chemix-D s.r.o.

Sidlo: Pri vinohradoch 172, 831 06 Bratislava
I€0: 31 406 840

Statutarny orgén: Branislav Jasko

Tel. ¢.: 0903 227 746

E-mail: [ P13 (0 Al R Lo

Bankové spojenie :
Cislo G¢tu (IBAN):
IC DPH:

Zapisana:

(dalej len ,Dodavatel™)

(Objednavatel a Dodavatel sa dalej spolo¢ne oznatujt len ako ,Zmluvné strany*)
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I. Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Doddvatela, pocas doby trvania zévizkov z tejto zmluvy,
vintervaloch uvedenych V¢l IIl. tejto Zmluvy, riadne avéas vykondvat dezinsekéné
a deratiza¢né préce (dalej len ,prace” alebo ,plnenie”) v administrativnych a prevddzkovych
priestoroch s prisludenstvom vcelom objekte Letiska M.R. Stefanika Bratislava, ako
komplexni preventivno-represivnu sluzbu, a na druhej strane zavizok Objednavatela platit za
ich riadne a v€asné vykonanie odplatu v sulade s ustanovenim &lénku IV. tejto Zmluvy.

Il. Povinnosti zmluvnych stran

. Dodavatel prehlasuje, Ze k vykonaniu zmluvnych prac ma potrebné opravnenie a vedenie prac
zaisti osobami odborne spésobilymi. Dodavatel sa zavédzuje vykondvat tieto prace so
zabezpedenim v3etkych &innosti potrebnych pre bezpeéné vykondavanie préc.

. Dodavatel prehlasuje, 7e sa dostatone oboznamil s budovou prostrednictvom osobne
vykonanej obhliadky, kde mal moZnost preverit vietky okolnosti, ktoré by mohli mat vplyv na
cenu a ¢asovy harmonogram vykondvania prac.

. Dodavatel je povinny vykondvat prace podfa pokynov Objednavatela.

. Objednévatel sa zavézuje riadne a véas vykonané a dokoné&ené prace prevziat a zaplatit za ne
dohodnutd cenu prac, uvedent v ¢l. IV tejto Zmluvy.

. Dodavatel sa dalej zavdzuje vykonat na svoje ndklady a svoje nebezpe&enstvo aj vietky préace
alebo dal3ie &innosti, aj ked' nie s v tejto Zmluve uvedené, pokial ich vykonanie je alebo sa
stane nevyhnutnym pre vykonanie plnenia uvedeného v predmete tejto Zmliuvy.

lll. Spésob, rozsah a ¢as plnenia
. Dodavatel sa zavazuje realizovat v rdmci predmetu tejto Zmiuvy nasledovné &innosti:

— vykon jarnej a jesennej plosnej ochrannej deratizacie v obdobi rokov 2018, 2019, 2020
a 2021;

— vykon jarnej a jesennej ochrannej dezinsekcie v obdobi rokov 2018, 2019, 2020, 2021.

Dodévatel sa zavdzuje vykonat jarni plosnu ochranni deratiziciu a dezinsekciu v obdobi od
20. 03. do 15. 05. (dalej tieZ , jarna sezé6na“) v kazdom roku trvania tejto Zmluvy.

Dodavatel sa zavazuje vykonat jesennd plo$nii deratizaciu a dezinsekciu v obdobi od 20. 09. do
15. 11. (dalej tieZ ,jesennd sezéna“) v kazdom roku trvania tejto Zmluvy.

Dodavatel sa zavdzuje zabezpelit v pripade potreby Objedndvatela havarijné zdsahy ihned, t.j.
najneskér do 24 hodin od nahldsenia havarijnej situdcie Objednavatelom.
Dodévatel bude zabezpecovat prace v terminoch dohodnutych s Objgdnévatel'om v ramci

obdobi stanovenych v odseku 1 tohto €ldanku Zmluvy a v pripade potreby Objednéavatefa na
havarijny zasah v lehote stanovenej v odseku 2 tohto élanku Zmluvy.
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IV. Odplata za vykonanie prac

1. Cena za riadne vykonané a odovzdané prace $pecifikované v &l. 1. tejto Zmluvy je urend na
zéklade elektronickej aukcie ID 14967, zo diia 14.03.2018:

Jarna dezinsekcia, deratizacia 1.150,00 € + DPH (slovom: tisicstopatdesiat eur + DPH)
Jesenné dezinsekcia, deratizacia 1.150,00 € + DPH (slovom: tisicstopatdesiat eur + DPH)

Cena uvedend v élanku IV. ods. 1. zahffia vietky naklady Dodavatefa spojené s Gplnym
dokonéenim prac uvedenych v &l. | tejto Zmiuvy.

2. Nad ramec ceny uvedenej v bode 1. tohto &lanku zaplati Objednédvatel Dodavatefovi len tie
prace naviac, ktorych rozsah acena budu pred zalatim ich realizacie odsdhlasené formou
pisomného dodatku k tejto Zmluve, podpisaného opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran. Uvedené sa netyka preukazatelne vykonanych havarijnych zasahov v zmysle &lanku IlI.
odsek 2 tejto Zmluvy.

V. Platobné podmienky

1. Vystavenim fakttry zo strany Dodévatela sa povaZuju jeho naroky spojené s vykonanim prac
za vyUétované vcelom rozsahu azavizuje sa nevznddat akékolvek daldie néroky voci
Objedndvatelovi. Akékolvek dalsie pefiaZné naroky Dodavatela vznesené voci Objednavatefovi
po lehote na predlofenie faktdry, uvedenej niiSie, nie je Objedndvatel povinny uhradit.
Uvedené sa netyka preukazatelne vykonanych havarijnych zasahov v zmysle &lanku f1l. odsek 2
tejto Zmluvy.

2. Doddavatel vystavi faktiru do 10 kalendarnych dni odo diia vykonania jarnej deratizicie
a dezinsekcie a do 10 kalendarnych dni odo diia vykonania jesennej deratizacie a dezinsekcie.
V pripade preukézatelne vykonanych havarijnych zasahov v zmysle ¢lanku Iil. odsek 2 tejto
Zmluvy Doddavatel vystavi faktiru do 10 kalendarnych dni odo dila vykonania havarijného
zdsahu.

3. Splatnost faktlr je dohodnutd na 30 dni odo dila dorucenia faktiry Objednévatelovi.

4. Pokial déjde zo strany Objednavatela k omeskaniu s Ghradou faktury, je Dodévatel opravneny
poZadovat od Objednavatela zaplatenie Uroku z omeskania v zakonnej vyske.

5. V pripade, 7e faktira nebude obsahovat vietky ndleZitosti uvedené v ustanoveni § 74 ods. 1.
zakona & 222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskordich predpisov, je Objednévatel opravneny
takuto faktdru vratit, ato bez zbytoéného odkladu V takomto pripade glynie novéd lehota

splatnosti odo dia doruéenia opravenej faktury Objednavatefovi.

6. Préva a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti so zékonnym ru¢enim za nezaplatenu dari

6.1.Ak nastane pripad, e Dodavatel dai uvedent na faktire, ktord bola vystavend na zaklade
av stvislosti s touto Zmluvou spravcovi dane nezaplati alebo sa stane neschopnym dari
zaplatit, a ak siéasne Objednavatel v &ase vzniku dafiovej povinnosti vedel alebo na zaklade
dostato&nych dévodov vediet mal alebo mohol, e celd dari alebo jej Cast za dodanie plnenia
podla tejto zmluvy nebude zaplatend, pricom za takyto dostato¢ny dévod sa povaiuje
vedomost Objedndvatela otom, Ze Dodavatel bol zverejneny vzozname oséb vedenom
Finan&énym riaditelstvom Slovenskej republiky (dalej len ,zoznam FR“), plati, Ze momentom
sverejnenia Dodévatela v zozname FR dochddza k zmene splatnosti do toho momentu
vystavenych a dosial nesplatnych faktir, a to tak, 7e ich splatnost nastane:




6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.
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(i) ku diiu, ked dariovd povinnost Dodavatefa zanikne v désledku pinenia Objednavatefa
ako rucitela, alebo
(i) ku diiu, ked v stlade s § 69 ods. 8 zékona C. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,zdkon o DPH) dafiovy trad Dodévatefovi celu
sumu vyrubenu rozhodnutim a uhradenti Objednévatelom ako ruéitefom vrati; ak viak
Dodavatel neuhradil dafiovému tradu popri Objednévatefovi ako ruéitefovi celd sumu
nezaplatenej dane, na zaklade ¢oho dailovy urad vratil Objednavatelovi len ¢ast nim
uhradenej nezaplatenej dane, a to v asti prevySujuce] nezaplatent dail (dalej len
Jrozdiel”), splatnost faktiry s odloZenou splatnostou nastane ku diiu vratenia
rozdielu, alebo
(iii) inak_(napr. podfa § 69b ods. 6 zakona o DPH pravoplatnostou rozhodnutia o pouZiti
nadmerného odpoétu Objednavatela ako rucitefa).
Bezprostredne po tom, ¢o dafiovy urad Dodavatefa doruéi Objedndvatefovi rozhodnutie
o ulofeni povinnosti Objedndvatela uhradit splatni dafi za Dodavatela ztitulu rucenia,
Objednavatel o tejto skuto€nosti Dodavatefa informuje, a to elektronicky alebo faxom,
a poziada ho o predioZenie vietkych namietok, ktoré s nezaplatenim dane suvisia. Ak ich
Dodéavatel Objednavatefovi nedoruéi do 3 dni od dorugenia vyzvy, m4 sa za to, Ze proti zdvazku
na nezaplatenej dani namietky neuplatfiuje. Ak Dodavatel Objednavatela vybavi prisludnymi
namietkami, Objednavatel tieto uplatni vo vas zaslanom odvolani, a st¢asne v sulade s ust. §
69b ods. 4 zdkona o DPH nezaplaten( daf zaplati.
Ak Objedndvatel, v sulade s rozhodnutim dafiového dradu Doddvatela podla bodu 6.2. tejto
Zmluvy, nezaplatent dai uhradi alebo ak v sulade s rozhodnutim dafiového dradu doslo k jeho
uspokojeniu na nezaplatenej dani pouZitim nadmerného odpoctu, ktorého vratenie
Objedndvatel uplatiioval, ktorakolvek Zmluvna strana moie zapo&itat svoju splatnu
pohladévku/-y proti splatnym pohladévke/-am druhej zmluvnej strany, ato pisomnym
ozndmenim o zapoditani doru¢enym druhej zmluvnej strane. ;
Dodévatel nema narok na akékolvek protiplnenie (najmé na droky z omeskania) za odklad
splatnosti faktur podfa odseku 1. tohto ¢lanku, ktory je dojednany vyluéne z dévodu vzniku
zakonného ruéenia Objednavatefa za dan nezaplatend Dodavatefom.
Ak v zmluve nie je ustanovend e-mailovd adresa alebo faxové Cislo pre Uéely dorucovania len
niektorych alebo aj vietkych pisomnosti podfa zmluvy, alebo ak maju zmluvné strany zaujem
dorutovat oznamenia podfa tejto zmluvy na ind e-mailovd adresu alebo faxové Cislo ako je
uvedené v zmluve, vypinia nasledovné Gdaje:
Na strane Dodavatela: b :
e- mailovd adresa: = ;
Na strane Objedndvat!
e- mailova adresa: _ e AN
Okrem odkladu splatnosti vsetkych ku dnu zverejnenia Dodavatefa v zozname FR nesplatnych
faktlur je Objednavatel oprdvneny od zmluvy okamzite odstupif, ato po tom, o sa
o zverejneni Dodavatela v zozname FR dozvedel. Odstupenim nedochadza k zéaniku narokov:
(i) ktorych to ustanovuje zakon,
(i) na ktoré vzniklo zmluvnym stranam pravo pred odstupenim.
Rovnako odstUpenim nebude dotknuta platnost ustanoveni Zmluvy, ktoré st obsahom tohto
odseku 6. tejto Zmluvy (Prava a povinnosti zmluvnych stran v sdvislosti so zdkonnym rucenim
za nezaplatenu dan).
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VI. Kontaktné osoby Zmluvnych stran

1. Objednavatel uréil tieto kontaktné osoby akontaktné udaje na U(cely adresovania
a doru€ovania akychkolvek pisomnosti a/alebo informacii:

T 1 S| =) et T - o ~

Osoba podla ods. 1 tohto &lédnku, je opravnena samostatne kontrolovat priebeh vykonavania
prac Dodavatefom, podpisovat preberaci protokol, odmietnut prevzatie vykonanych prac
z dévodu ich vady, pripadne vykondvat iné ¢innosti stvisiace s predmetom tejto Zmluvy.

VII. Realizacia a prevzatie prac

1. Dodavatel sa zavizuje vykonat vietky prace spdsobom, ktory povazuje za najvhodnejsi pre
riadne vykonanie predmetu tejto Zmluvy pri re$pektovani ucelu tejto Zmluvy a zmluvnych
terminov. Dodavatel poskytne Objedndavatefovi pInd sucinnost potrebnu k tejto kontrole.

2. Dodavatel prehlasuje, Ze sa obozndmil s budovou a miestnymi podmienkami pre vykonanie
prac uvedenych v ¢ldnku 1. tejto Zmluvy, tieto povaZuje za dostatolné a postafujice na
vykonanie prac uvedenych v predmete tejto Zmluvy.

3. Po ukonéeni prac bude vystaveny ,preberaci protokol”, podpisany zodpovednymi pracovnikmi
Zmluvnych stran. '

4. Dodavatel sa zavdzuje udriiavat v mieste vykonu deratizacnych a dezinsekénych préac
uvedenych podfa élanku I. tejto Zmluvy, poriadok a gistotu.

VIIl. Trvanie Zmluvy, vypoved a odsttipenie od Zmluvy

1. Zmluva je uzatvorena na dobu urditu, do 15.11.2021.

2. Tato zmluvu moino pred uplynutim doby podfa bodu 1 tohto ¢lanku ukongit:
a) pisomnou dohodou stran;
b) vypovedou podla bodu 3. tohto €lanku;
c) odstapenim podfa bodu 4. tohto ¢lanku

d) zinych dévodov, ak tak ustanovuje zakon.

3. Tuto Zmluvu je moiné ukonéit vypovedou ktorejkofvek zo Zmluvnych stran aj bez uvedenia
dévodu, a to v 3 mesaénej vypovednej lehote. Vypovednd lehota zacina plynat prvym diiom
mesiaca nasledujiceho po jej doruéeni druhej Zmluvnej strane.

4, Objednavatel je opravneny odstapit od tejto Zmluvy ako celku alebo odstupit od nej aj len
Liastoéne (tzn. vo vztahu k jednému z plneni podfa &l. 1 Zmluvy) a nechat price uvedené
v &ldnku 1. realizovat tretimi osobami, pokial Dodavatel naplni ktorykolvek z nizsie uvedenych

/ dévodov:
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a. prdce Dodavatela s vykonané nekvalitne a nezodpovedaju poZiadavkdm podfa tejto
Zmluvy, alebo nezodpovedaju pokynom Objedndvatela;

b. ak Doddvatel nevykona prace v stlade s €. Il ani do 15 dni po uplynuti posledného
dnia od konca jarnej alebo jesenne; sezény ;

C. Dodavatel neodstrani nedorobky, vady alebo iné nedostatky suvisiace s pracami
uvedenymi v élanku 1. tejto Zmluvy v primeranej lehote poskytnutej Objednavatelom:;

d. Dodavatel, jeho zamestnanci alebo subdodavatelia opakovane poruduju pracovné
zasady a predpisy bezpeénosti prace a ochrany Zivotného prostredia;

e. je na majetok Dodavatela vyhldseny konkurz, alebo ak ddjde k zamietnutiu ndvrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku;

f.  jevlikvidaénom konani;

g. oznamil Objedndvatefovi, fe nesplni svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy
riadne a véas.

IX. Eticka klauzula

1. Dodavatel prehlasuje, Ze vykondva svoju &innost v stlade so vieobecne zdvdznymi pravnymi
predpismi, platnymi normami a véeobecne uzndvanymi zdsadami poctivého obchodného
styku, pri zachovavani morélnych $tandardov a dodriovani zasad obchodnej etiky. Dodévatel
sa zavdzuje, Ze sa zdrii akéhokolvek konania, ktoré by mohlo byt zo strany tretich os6b
povaZované za nemordlne, za konanie v rozpore s dobrymi mravmi a v rozpore s obchodnou
etikou.

X. Zavereéné ustanovenia

1. Vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravuji Obchodnym zdkonnikom a prislu§nymi
sUvisiacimi pravnymi predpismi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti, obsahujice prévne vyznamné skutoénosti podfa
tejto Zmluvy, si budd dorucovat poitou, formou doporucenej zésielky, pokial nie je v tejto
Zmluve uvedené inak. Pisomnostou obsahujticou pravne vyznamné skuto&nosti sa na ucely
tejto Zmluvy rozumie vypoved a odstlpenie od Zmluvy podfa &lanku VIIl. a ozndmenie
Objednavatefa podfa &ldnku VIII. bod 4 pism. g) tejto Zmluvy.

3. Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa poufZiju adresy sidla alebo miesta
podnikania Zmluvnych stran, popripade ich kore3pondentné adresy, uvedené v zahlavi tejto
Zmluvy, ibaZe odosielajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novd adresu sidla
alebo miesta podnikania, pripadne inGi novd adresu, uréend na dorutovanie pisomnosti.
V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto
Zmluvy sa prislusnd Zmluvnd strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat druhd Zmluvnd stranu; v takomto pripade je pre dorudovanie rozhodujica nova
adresa riadne ozndmend Zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti. Odosielajiica Zmluvna
strana nenesie pripadné pravne nasledky spojené s nedodrianim oznamovace] povinnosti
adresata pisomnosti v zmysle tohto bodu Zmluvy.

4. Pridorucovani prostrednictvom posty sa zésielka povazuje za doruéend dfiom jej dorucenia na
adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy.
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5. Za defi dorudenia zasielky sa povaZuje aj defi, v ktory Zmluvnd strana, ktora je adresatom,
odoprie doru¢ovant zasielku prevziat, alebo 3. (slovom: ,treti) pracovny defi odo dria zadatia
plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zasielky na poste.

6. Zmluvné strany sa zavizuju vyvindt maximélne Usilie na odstranenie vzajomnych pripadnych
sporov vzniknutych v stvislosti s touto Zmluvou v prvom rade najma prostrednictvom dohody
Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na pripadné sddne rieSenie sporov je
prislu$ny slovensky sud a slovenské pravne predpisy.

7. Vietky zmeny a dopinky ktejto Zmluve musia byt uskutonené vo forme pisomnych
tislovanych dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran vidy na
jednej listine.

8. Tito Zmluva je vyhotovena v4 (slovom: ,$tyroch“) rovnopisoch zhodnotou origindlu,
z ktorych 2 (slovom: ,dva“) rovnopisy obdrii Objednavatel a dva Dodévatel.

9. Zmluvné strany uzavieraji tuto Zmluvu slobodne a véine, urite a zrozumitelne, nie v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok. Prehlasujd, Ze stextom tejto Zmluvy su riadne
oboznameni, Ze im je jasny a zrozumitelny, nemaju vo¢i nemu Ziadne ndmietky, na dokaz ¢oho
pripajaju svoje podpisy.

10. T4to Zmluva je uzavretd diom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a pravne Gcinky
nadobuda vzmysle ustanovenia § 47a zdkona & 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni
neskordich predpisov a suvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujaci denn po dni jej
zverejnenia v centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR.

11. Neoddelitefnou suéastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

- Priloha & 1: Zoznam objektov Letiska M. R. Stefénika v Bratislave pre deratizaciu a dezinsekciu

V Bratislave, dia: W/%/?OQP V Bratislave, dﬁa4{’b/20jlg

Objedndvatel: Dodavatefl: .

;.' nila a§k .
konatel
Chemix-D s.r.o.

Jozef Pojedinec [/

predseda predstavg
a generalny riadite
Letisko M.R Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Oto Sinkovic

¢len predstavenstva

a vykonny riaditel pre rozvoj a spravu majetku

Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
is.aero 27

FAITISLAVA AIRPORT

| etisko M. B. Stefanika — Alrport Bratislava, a. 8. (BTS)
2. 0. Box 160, 823 11 Bratislava 216



PRALOHA C. |

Zoznam objektov Letiska M. R. Stefanika v Bratislave pre deratizaciu a dezinsekciu

Deratizacia spolu : 48180 m2
Dezinsekcia spolu : 17717 m2

Terminal A

Termindl B

Terminal C
Administrativno-prevadzkovy objekt
Administrativna budova
Prepojovaci objekt

Objekt LETO (A, B, C, D)
Hasicska a zéchranna sluiba
Hala pre letiskové mechanizmy
Dielensky blok

Garaze MOTE 1

Gardze MOTE 2

Garaze MOTE 3

Jedalent

FYTO - kontrolné stredisko
FYTO - inSpekéné centrum
Kotolfia

Vodareri

Hlavna trafostanica

Dielria slabopruad

Trafostanica TS2 (nova, stard)
Trafostanica TS 5

Trafostanica TS 6 (nov4, stard)
Trafostanica TS 7

Trafostanica TS 26

Pini¢i LPH

Prevadzkovy objekt LPH

Kiosk APH

Cerpacia stanica - vydaj

Sklad technickych prostriedkov
Cerpacia stanica - prijem APH
Cerpacia stanica - prijem LPH
Biologicka ochrana

Kryt CO (garaze)

Kryt CO (jedaleri)

Kryt CO (LU SR)

Vratnica €. 2

Vratnica €. 8 (2 x unimabunka)
Vratnica ¢, 10

Parkovisko (unomobunka)
Skladovy objekt 2

Skladovy objekt 3



